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ВВЕДЕНИЕ

Исключительно велико значение топонимики для географической науки. Первая и основная задача любого географического названия – называть объект, выделять его из окружающих однородных объектов. Использование названий обеспечивает общение между людьми, позволяет в устной речи или в письменном сообщении идентифицировать объекты, привязывать к ним различные события. Эти функции названий (топонимов) важны и для географии как науки «пространственной», широко использующей географическую номенклатуру для привязки географических фактов и явлений, для их пространственной локализации.


Необходимость всестороннего изучения географических названий обусловлена тем, что они имеют исключительно большое политическое, практическое и научное значение. В географических названиях отражаются изменения общественного строя, национальная политика государств, государственная принадлежность территорий, приоритет в географических открытиях и исследованиях. В связи с этим, вопрос изучения топонимики Кемеровской области выступает весьма актуальным. 
Объект исследования: Топонимы Кемеровской области.

Была поставлена цель работы: выявить особенности топонимики  Кемеровской области, сравнив топонимы разных административных районов Кузбасса.

Для достижения поставленной цели были выдвинуты следующие задачи:

1. Познакомиться с литературой по выбранному вопросу.

2.  Изучить  особенности происхождения топонимов Кемеровской области.
3. Познакомиться с особенностями топонимов разного происхождения.

4. Выявить особенности топонимов Мариинского, Новокузнецкого, Таштагольского районов и сравнить их между собой.

Данная работа имеет практическую значимость. Она может являться источником краеведческих сведений для школьников. И кроме того, история и культура народов, живших в прошлые исторические эпохи, отразилась в названиях современных географических объектах. Каждому сколько-нибудь заметному географическому объекту люди, как правило, дают название. Изучая топонимику своего края, мы сохраняем и передаем сведения о его истории. 
                         ГЛАВА 1.  ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ О НАУКЕ ТОПОНИМИКЕ

Топонимика – это наука о географических названиях. Она изучает их происхождение, развитие и современное состояние, их смысловое значение, лексический состав и грамматическое оформление, написание и произношение.

Все собственные имена, выполняющие функцию географических названий, по общему согласию ученых, называются топонимами. Слово это образованно от греческих топос – «место» и онима «имя», «название». Наука, занимающаяся изучением происхождением топонимов, их языковой принадлежности, называется топонимикой, а исследователей ее именуют топонимистами.


Топонимы можно разделить  на три большие группы. К первой относятся гидронимы (от греческих гидоор – «вода» и онима – «имя», «название») - названия водных объектов: рек, озер, морей, ручьев, родников, колодцев, болот.

Вторую группу составляют оронимы (от греческих орос – «гора» и онима – «имя», «название») – названия горных систем, отдельных горных вершин, долин, впадин, возвышенностей, гряд, межгорных котловин, ущелий.


В третью группу входят ойконимы (от греческих ойкос – «жилище», «обиталище» и онима – «имя», «название») – названия населенных пунктов: городов, поселков, деревень.


Гидронимы, оронимы и ойконимы определенного региона страны составляют топонимическую систему данной территории. Так, например, все географические названия Западной Сибири составляют единую «Западно-Сибирскую систему географических названий». Условно можно говорить о топонимической системе Кемеровской области, как о составной части Западно-Сибирской топонимической системы. Система географических названий любой территории складывалась в течение веков и даже тысячелетий, то есть с момента появления человека, имеющего дар речи.
Не стала исключением и топонимия Кемеровской области. Хотя в настоящее время абсолютное большинство жителей ее являются русскоязычным населением, географические названия русского происхождения малочисленнее тех, которые были даны коренным населением. Смысл большей части топонимов Кемеровской области непонятен современным ее жителям и для огромного большинства является загадкой.

ГЛАВА 2. ИСТОРИЯ   ТОПОНИМИКИ   КУЗБАССА
Изучением происхождения топонимов Кемеровской области занимается уже не одно поколение исследователей. Первым, кто начал приоткрывать тайны топонимии нашего края, был великий тюрколог России Василий Васильевич Радлов, побывавший в кузнецком уезде в 60-ые годы XIX века. В его знаменитом «Опыте словаря тюркских наречий» имеется немало географических названий нашего края. В 40-60 годы XX века изучением топонимов Кузбасса занимался профессор из Томска Андрей Петрович Дульзон. Ему принадлежит честь открытия семантики сотен географических названий Притомья кетского и южносамодийского происхождения. В течение нескольких лет шорские топонимы исследовал ученик А. П. Дуэльзона Анатолий Александрович Бонюхов. О русских топонимах нашей области писала в своих работах Ида Александровна Воробьева. В научных статьях и трудах «Топонимия Западной Сибири», «Русская топонимия бассейна Оби» и в словаре «Язык земли» она истолковала несколько сот географических названий Кузбасса. Частными вопросами топонимии области занимались М. А. Абдрахманов, А. А. Мытарев, Н. Б. Ковалева.
2.1 Происхождение топонимов Кемеровской области

Все топонимы нашего края можно подразделить по происхождению на кетоязычные, южносамодийскоязычные, тюркоязычные и русскоязычные.


К топонимам кетского происхождения относятся такие, как Барзас, Амзас, Барандат, Итат, Берикуль, Тисуль, Бунгур, Ур, Ускат, Бачат. А. П. Дуэльзон на большем фактическом материале доказал, что существовало пять кетоязычных племен: 
1) енисейские кеты;

2) кеты-пумпокальцы;

3) кеты-арины;

4) кеты-котты; 
5) кеты-ассаны.

На кетско-енисейском языке слово «река» - СЕС; кетско-пумпокальском – ТЕТ; кетско-аринском СЕТ; кетско-коттском – ЧЕТ, ШЕТ; кетско-ассанском – УЛ, УЛЬ, УР, ГУР. Исходя из этого, приведенные выше топонимы произносились кетами в форме Борузас, Амсес, Борунтет, Итет, Борукуль, Ускат, Багчет.

Кто же изменил кетские гидронимы? С VI века нашей эры на территорию Южной Сибири стали проникать с юга тюркоязычные племена, потомками которых являются шорцы, татары нижнетомские, тюрки чулымские, татары барабинские, телеуты и др. народности. По всей вероятности, тюркоязычное население вступило в деловые отнашения с кетами, усвоив их способы охоты, рыбной ловли и переняв кетские географические названия, прежде всего гидронимы. Но усвоили их в форме, соответствующей фонетическим законам своих, тюркских языков, и превратились Борусес (волчья река) в Барзас, Амсес (мать-река) в Амзас, Борунтет (река волков) в Барандат, Итет (оленья река) в Итат, Уксат (стерляжья река) в Ускат, Багчет (черемуховая река) в Бачат и т.п. Впоследствии русские восприняли гидронимы кетского происхождения в тюркском фонетическом оформлении, внеся некоторые свои изменения, согласно уже законам русского языка.

Одновременно с кетоязычными племенами на территории Кузбасса проживали южносамодийцы. Охотники и рыболовы, как и кеты, они дали имена значительному числу рек. А. П. Дульзон писал: «На юге Западной и Средней Сибири проживали племена и этнические группы, говорящие на самодийских наречиях. В качестве общего названия реки они употребляли слова: бу, чу, ту, чага, бы». Так, например, южносамодийцы нынешнюю Кондому называли Кундобу, где КУНДО – «длинная», а БУ – «река». Воспринявшие у них этот гидроним тюрки (предки шорцев) именовали ее Кондим, Мундим, Мондум, Кондил. Русские усвоили название в современной форме – Кондома. Большая часть гидронимов южносамодийского происхождения в настоящее времяпоследним компонентом имеет –МА, -БА, -ЖА, -ЧА. Например, Тарсьма (из Тарсбу), Тайба (из Тайбу), Тайжа (из Тайчу) и т. п.

Когда тюркоязычные племена стали заселять территорию области, все сколько-нибудь значительные «объекты», особенно реки, уже носили кетско- южносамодийские имена. Смешавшись с коренным населением, а частично и вытеснив его на север и восток, тюрки стали давать собственные названия некоторым рекам и горам. Так на территории области около полутора тысяч лет назад начала формироваться тюркская топонимия. Все тюркские топонимы региона можно разделить на шорские и другие тюркские (телеутские, нижнетомских татар, чулымских тюрок и общетюркские). 

2.2 Особенности  шорских топонимов

Остановимся на характеристике шорских топонимов. В названии рек шорцы употребляют такие географические: СУ – «река», «вода» (Бельсу, Мрас-Су); СУГ (варианты: зунг, сунг) – «вода», «река» (Карасуг, Сарасуг); КОЛ (гол) – «река» (Узунгол, Ташкол); КОЛЧАК – «ручей», «речка» (Караголчак, Акколчак); ПУЛУК (булук) – «родник», «источник» (Карабулук, Байбулук); ПАШ – «исток», «начало реки» (Карабажи, Мраспажи); АЙРЫ – «речка», «река» (Кузукайры, Аспакайры); ЧУЛ (йул) – «река», «речка» (Кан-чул, Чаш-чул); ЧУЛАТ – «очень маленькая речка», «реченочка» (Ак-чулат, Кара-чулат).

Очень редко при образовании названий рек в шорском языке использовались такие географические термины, как ПЕЛТЕР – «устье реки» (Ушпелтере, Майрапелтере); ЕЛГА –«речка» (Ташелга); ЧУЛЕН – «речка» (Чулен, Акчулен).


При образовании названий гор употребляются следующие шорские географические термины: ТАГ – «гора» (Каратаг, Мустаг); КАЙЯ (кая) – «скала» или ГАЙА (гая) в том же значении (Аккайа, Тогулгайа); ТАЙГА – «гора, покрытая лесом» (Корумтайга, Кузуктыгтайг); ТАШ – «камень», «каменный» (Нывахташ, Ушташ); КАТ (гат) – «гора», «холм», «скала» (Чишкат, Улугат); АЖИК (ажигы, ажйе) – «перевал» (Топагажигы, Топоажйе, Атажийа) ПЕЛ (бел) – «грива», «гора» (Акпел, Тиберпел); СЫН – «грива», «вершина горы» (Эргизайсын, Узахтыгсын); ТОБЕ – «гора», «вершина горы» (Улугтобе, Уштобе); ТЕГЕЙ (тыгейд, дыгей, тэгэей) – «вершина» (Арыгтегей, Чабыстэгей); АРТ – «перевал» (Шолбанарт, Колзакарт); ПАЖ (баж) – «вершина горы» (Учаспажи, Карасабажи).


Исследователь шорской топонимии А. А. Бонюхов отмечает следующие особенности ее семантических признаков:
1. Отсутствие личных имен в названиях рек, озер, гор.

2. Слабо отражен в названиях животный мир тайги.

3. Много топонимов, информирующих об особенностях рельефа.

4. В названиях рек дается длина, глубина, характер течения, вкус воды, ее внешний вид и т. д.


Как правило, в шорских топонимах ударение падает на последний слог: Таштагол, Акколь, Бельсу. Чаще всего шорские населенные пункты находились на берегах рек и речек и получали названия по их именам: Аба-Тура, Мрас-Су, Чилису-Анзас, Ташъелга, Сары-Чумаш, Мундыбаш и др.

Вплоть до 40-ых годов XX века в названиях шорских населенных пунктов встречался тюркско-монгольский географический термин УЛУС – «поселение», «деревня»: Сынзас-улус, Кабык-улус, Карасау-улус и т. п. Значительно реже используется термин ААЛ (аил) – «малая деревня». Например, восточнее села Кузедеево был расположен населенный пункт Аил.


По подсчетам А. А. Бонюхова, в верховьях реки Томи, в бассейнах Мрас-Су и верхней Кондомы сохранились тысячи названий малых географических объектов (микротопонимов) в их шорском, шорско-южносамодийском оформлении. Пока что они составляют как бы особую систему микротопонимов с незначительным числом русских географических названий. Приведем примеры: Курусуг – «сухая речка», Кичугул – «малая речка», Кендергол – «конопляная речка», Аспактиголчак – «осиновая речка», Карабулук – «черная речка» или «черный источник», Кызас – «новая речка», Тебирлиг таг – «железная гора», Аккая – «белая скала», Корумтайга – «гора каменных россыпей», Учташ – «три горы», Арыгтегей – «чистая вершина» и т. д.

Кроме шорских топонимов, на территории Кемеровской области довольно значительное число географических названий общетюркского происхождения: Карагайла – «богатый сосняком», Темиртау – «железная гора», Алатау (ныне Кузнецкий Алатау) – «пестрые горы» и т. д. Это объясняется тем, что здесь в разное время проживали разные тюркские племена. В процессе многовекового сосуществования и взаимодействия тюркских (прашорских), кетских и южносамодийских племен и родов шло взаимообогащение и взаимопроникновение топонимами. Если южносамодийцы называли реки словом БУ-«река», то кеты, видимо, понимая, что это слово означает, усложняли топоним, присоединяя к нему собственное определение. Так появился ряд южносамодийских гидронимов, например, Тайбу (из кетского ТАЙ – «холодная», южносамодийского БУ – река), ныне Тайба; Тарсбу (из кетского ТАРС, ТЕРС – «выдра» и южносамодийского БУ – «река»), ныне Тарьсма и т. д.

ГЛАВА 3. СРАВНЕНИЕ ТОПОНИМИКИ  МАРИИНСКОГО, НОВОКУЗНЕЦКОГО И ТАШТАГОЛЬСКОГО РАИОНОВ КЕМЕРОВСКОЙ ОБЛАСТИ

3.1. Материал и методика


Для изучения топонимики Кемеровской области нами было проведено сравнение топонимической составляющей  северного и южного районов Кемеровской области, на примере Мариинского, Новокузнецкого и Таштагольского административных районов.  При работе  с картами Кемеровской области для каждого района были выделены  географические объекты: реки, населенные пункты. С помощью топонимического словаря было выяснено происхождение названий, определен язык, от которого они произошли.  Далее мы произвели сравнение топонимики выбранных районов и определили происхождения названий для разных территорий Кемеровской области. 

3.2. Изложение результатов

В результате проделанной работы мы выявили следующее. 

Для гидронимов Маринского района характерно преобладание названий кетского происхождения.   Для ойконимов Маринского района характерно преобладание названий исконно русского происхождения. Например:
Чебула - от кетского ТЬЮМБ – «длинный», 
Тяжин - от кетско-котского ТЬЯГА – «соленый» и кетско-пумпокальского ЧЕТ - «река», Серта - от монгольского СЭЭР – «холмистый» и от кетско-пумпокальского ТАТ – река,
Кия - один из вариантов: от кетского КЫ – «новая»,

Тундинка – расположен на р. Тунде (отсюда и название) + суффикс «инк» русского происхождения,

Мариинск – назван в честь жены императора Александра II Марии.
Для гидронимов Новокузнецкого района характерно преобладание названий шорского происхождения. Для ойконимов Новокузнецкого района характерно преобладание названий исконно русского происхождения. Например:
Кондома - от шорского КОНДЫ – «ночевать», 
Кара-Чумыш - от шорского КАРА – «родниковый», 
Тагдыг-аал - ныне Осинники; ойконим от шорского «горный поселок», 

Томазак ныне Мыски; ойконим от шорского «опора Томи».
Для гидронимов Таштагольского района характерно преобладание названий шорского происхождения. Для ойконимов Таштогольского района характерно преобладание названий шорского происхождения. Например:
Таштагол (ойконим от шорского «рядом с рекой со скалистым дном»), Мундыбаш (гидроним от шорского МУНДЫ – «здесь», БАШ – «голова»).
Мрассу – множество вариантов – все они шорского происхождения
ВЫВОДЫ

Выявив особенности топонимики разных административных районов Кемеровской области, мы произвели их сравнение. В результате проделанной работы можно сделать следующие выводы:


Для юга Кемеровской области, в частности для  Таштагольского административного района характерно преобладание топонимов шорского происхождения. Это объясняется тем, что юг области – исконный район проживания шорской народности, он был сравнительно позднее освоен русскими первопроходцами, в результате чего большая часть шорских названий сохранилась.

Для ойконимов Новокузнецкого и Мариинского районов характерно преобладание названий русского происхождения. Эти территории были раньше освоена русскими переселенцами, численность коренных народов здесь сравнительно меньше. Русские переселенцы, создавая новые населенные пункты, давали им названия, привычные для них.


Для гидронимов юга и центра Кемеровской области характерно преобладание названий шорского происхождения. Для гидронимов севера области – кетского.  
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ПРИЛОЖЕНИЕ

И С Т О Р И Я   Н А З В А Н И Й   Н Е К О Т О Р Ы Х   Р Е К   К У З Б А С С А


Несколько южнее нашего города протекает река Мрас-су. Традиционно считается, что название реки связанно со словом парс – «барс», напоминая о том, что река быстрая, как зверь, и прыгает с камня на камень. В переводе с шорского же Мрас-су означает «желтая река».


Заслонка – правый приток Мрас-су. Своим названием река обязана русским старателям-золотоискателям, которые в XIX веке встретившись с ней, никак не могли перебраться через нее на другой берег – река заслоняла им путь. Вот и названа была Заслоненной. 


Карасук – так же правый приток Мрас-су. Гидроним образован от шорского кара – «черный» и сук – «река», «вода». Тогда, Карасук – «черные воды». Однако сами шорцы переводят это слово как «родник».


Левый приток Томи – Аба – тоже имеет интересную историю. Шорцы связывают название реки с шорским словом аба, что означает «отец, старший брат». Следовательно, Аба – «река отца» или «река старшего брата».


Имя реки Терсь по мнению А. П. Дуэльзона образовано от кетских терс – «выдра» и сес – «река», т.е. «выдряная река».


Изора – река в бассейне Чумыша. Недалеко от впадения в реку Таловая она разделяется на два рукава. Поэтому и называется «раздвоенная река».


Река Кондома – левый приток Томи. Некоторые шорцы утверждали, что название реки образованно от шорского глагола «ночевать», и приводили выражение: «пис анда кондыбас» - «мы там ночевали».


Река бассейна Кондомы – Ингол. Гидроним образован из шорского ин – «берлога», гол – «река». Следовательно, Ингол – «берложья река».


Казымча – левый приток Томи. Казым образовано из шорско-мрасского казыит – «береза» и чу – «река».


Калдис – левый приток Томи. От кетского кээл – кривой и дис – из кетско-енисейского «река». Следовательно, Калдис – «кривая река».


Камышка – правый приток Томи. По берегам реки имеются мощные заросли камыша, что и послужило для названия водотока.


Каяс – правый приток Кабырзы. Название образованно от шорского каа – новый и древнего географического термина яс – «река». Следовательно, Каяс – новая река.


Сензас – приток Кабырзы. Образованно от шорского географического термина сын – «хребет» и кетско-енисейского сес – «река». Тогда Сензас – «хребтовая река».


Тойлук – левый приток Чумыша. От тюрского той – «глина». Тогда Тойлук – «река с глинистым дном».


Улыкаева – правый приток Томи. Название реки дано по фамилии одного из владельцев заимки крестьянина Улыкаева. Фамилия образована: улу кайа – 

«большая сила».


Так же интересные названия имеют реки:

Кия – скалистая река

Иня – мать-река

Анзас – мать

Бельсу – таймень-река

Каз – гусь

Барзас – волчья река

Бунгур – могильная
PAGE  
9

